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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 117/2004,
annettu 23 piivini tammikuuta 2004,

viliaikaisen polkumyyntitullin kiytt6onotosta Norjasta ja Firsaarilta perdisin olevien isokokoisten
kirjolohien tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 1628/2003 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli muista kuin Euroopan
yhteison jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
22 piivind joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 384/96 ('), jiljempani 'perusasetus’, sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1972/2002 (3, ja
erityisesti sen 7 ja 8 artiklan,

on kuullut neuvoa-antavaa komiteaa,

sekd katsoo seuraavaa:

SITOUMUS

(1)  Komissio otti asetuksella (EY) N:o 1628/2003 (),
jaljempani ‘viliaikaista tullia koskeva asetus, kdyttoon
véliaikaisen polkumyyntitullin Norjasta ja Farsaarilta
perdisin olevien isokokoisten kirjolohien tuonnissa.

(2)  Viliaikaisten polkumyyntitoimenpiteiden kaytt6onoton
jalkeen kaksi yhteistyossd toimineiden farsaarelaisyri-
tysten ryhmaéa eli i) P/F PRG Export siihen etuyhteydessi
olevan tuottajan P[F Lunan kanssa ja ii) P/F Vestsalmon
sithen etuyhteydessd olevan tuottajan P[F Vestlaxin
kanssa, jiljempdnd ‘asianomaiset yritykset’, esittivit
hintasitoumuksia perusasetuksen 8 artiklan 1 kohdan
mukaisesti. Hintasitoumuksilla asianomaiset yritykset
tarjoutuivat myymaddn tarkasteltavana olevaa tuotetta
vdhintddn sellaisilla hinnoilla, jotka korjaavat polku-
myynnin vahingolliset vaikutukset.

(3)  Lisdksi asianomaiset yritykset toimittavat komissiolle
saannollisesti  yksityiskohtaiset ~ tiedot  viennistddn
yhteisoon samoin kuin tarkasteltavana olevan tuotteen
jalleenmyynnistd yhteisossa niihin etuyhteydessd olevien
osapuolten toimesta, mikd mahdollistaa sen, ettd
komissio voi valvoa hintasitoumuksia tehokkaasti. Sitd
paitsi komissio katsoo yritysten myynnin rakenteen
perusteella, ettd sovittujen sitoumusten kiertimisen vaara
on vihiinen.

(4)  Niin ollen sitoumukset voidaan hyviksya.

(5)  Jotta komissio voisi valvoa tehokkaasti asianomaisten
yritysten antamien sitoumusten noudattamista, sitou-
mukseen perustuvaa vapaaseen liikkeeseen luovutusta
koskevaa  pyyntod tulliviranomaiselle  esitettdessd
vapautus polkumyyntitullista on mahdollista saada
ainoastaan esittimalld kauppalasku, johon sisiltyvit
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ainakin tdman asetuksen liitteessd mainitut tiedot. Edelld
tarkoitetut tiedot ovat valttimattomia myos siksi, ettd
tulliviranomaiset voivat riittavilld tarkkuudella varmistua
siitd, ettd ldhetys vastaa kaupallisia asiakirjoja. Jos
tdllaista laskua ei esitetd tai jos se ei vastaa tullille
esitettyd tuotetta, on sovellettava asianmukaista polku-
myyntitullia.

(6)  Jos sitoumusta epdillidn rikottavan, rikotaan tai se
peruutetaan, polkumyyntitulli voidaan ottaa kayttoon
perusasetuksen 8 artiklan 9 ja 10 kohdan mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Lisdtddn asetukseen (EY) N:o 1628/2003 artikla seuraa-
vasti:

"2 artikla

1. Hyviksytddn jdljempdnd nimettyjen yritysten tdman
polkumyynnin vastaisen menettelyn yhteydessd esittdmat
sitoumukset.  Jiljempdnid  annetun  Taric-lisikoodin
mukainen tuonti vapautetaan 1 artiklalla kdytt6on otetuista
polkumyyntitulleista, jos asianomaiset yritykset ovat tuotta-
neet kyseiset tavarat ja vieneet ne suoraan (toisin sanoen
lahettdneet ja laskuttaneet) yhteisossd tuojana toimivalle
yritykselle ja jos tuonti on 2 kohdan mukaista.

Maa Yritys TARIC-lisikoodi

Férsaaret P/F PRG Export siihen etuyh- A474
teydessd olevan tuottajan P[F

Lunan kanssa, FO-510 Gota

Firsaaret PJF Vestsalmon siihen etuyh- A475
teydessd olevan tuottajan P[F
Vestlaxin kanssa, P.O. Box 82,

FO-410 Kollafjerour

2. Edelld 1 kohdassa mainittu tuonti vapautetaan tullista
edellyttien, ettd

a) vapaaseen liikkeeseen luovuttamista koskevan ilmoi-
tuksen yhteydessd jdsenvaltioiden tulliviranomaisille
esitetddn kauppalasku, jossa on ainakin liitteessd mai-
nitut tiedot, ja

b) tullille tulliselvitystd varten esitettdvit tavarat vastaavat
tarkoin kauppalaskussa esitettyd kuvausta.”
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2. Asetuksen (EY) N:o 1628/2003 2 artiklasta tulee 3 artikla.
3. Asetuksen (EY) N:o 1628/2003 3 artiklasta tulee 4 artikla.

4. Tamin asetuksen liitteestd tulee asetuksen (EY) N:o 1628/2003 liite.

2 artikla

Tamai asetus tulee voimaan seuraavana pdivand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivand tammikuuta 2004.

Komission puolesta
Pascal LAMY

Komission jdsen
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LIITE
Asetuksen 2 artiklassa tarkoitetussa kauppalaskussa ilmoitettavat tiedot

Myytdessd isokokoisia kirjolohia hintasitoumuksen mukaisesti yhteisoon kauppalaskussa on ilmoitettava seuraavat tiedot:
1) Otsake "HINTASITOUMUKSESSA TARKOITETTUJEN TAVAROIDEN KAUPPALASKU”

2) Kauppalaskun antavan, asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa mainitun yrityksen nimi

4) Kauppalaskun antopiivi

)

)
3) Kauppalaskun numero

)
5) Taric-lisikoodi, johon luokiteltuina laskussa tarkoitetut tavarat tullataan yhteison rajalla
)

6) Tavaroiden tarkka kuvaus, josta ilmenee
— tuotteen valvontakoodi (PCN), joka on 1 tai 2,
— PCN-koodia vastaava tavaroiden kuvaus (eli PCN 1: isokokoinen kirjolohi, jadhdytetty tai tuore, kokonainen, tai

— yrityksen mahdollisesti kdyttdima tuotekoodi (CPC),
— CN-koodi,
— madri (kilogrammoina).
7) Myyntiechdot, joista ilmenee
— hinta kilogrammalta,
— sovellettavat maksuehdot,
— sovellettavat toimitusehdot, ja
— kaikki alennukset ja hyvitykset.

2

Tuojana toimiva yritys (yrityksen nimi), jolle viejdyritys on suoraan laatinut kauppalaskun.

=

Yrityksen sen toimihenkilon nimi, joka on laatinut kauppalaskun, ja seuraava allekirjoitettu vakuutus:

"Mind allekirjoittanut vahvistan, ettd tdssd laskussa tarkoitettujen tavaroiden myynti Euroopan yhteis6on suuntautuvaa
suoraa vientid varten tapahtuu (yrityksen nimi) esittimin ja Euroopan komission asetuksella (EY) N:o 117/2004
hyviksyman sitoumuksen soveltamisalan ja ehtojen mukaisesti, ja vakuutan, ettd tdssd laskussa ilmoitetut tiedot ovat
taydelliset ja paikkansapitdvat.”



